
A-529/3 – 2016/2017  A-529/3 – 2016/2017 

 

BRUSSELS 

HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT 
_____ 

PARLEMENT DE LA RÉGION 

DE BRUXELLES-CAPITALE 

_____ 

 
 

GEWONE ZITTING 2016-2017 

 

20 JULI 2017 

_____ 

 

 

SESSION ORDINAIRE 2016-2017 

 

20 JUILLET 2017 

_____ 

 

ONTWERP VAN ORDONNANTIE 

 

tot opstelling van een kader voor de 

Brusselse ontwikkelingssamenwerking 

 

_____ 

 

 

PROJET D’ORDONNANCE 

 

établissant un cadre pour la coopération 

bruxelloise au développement 

 

_____ 

 

AMENDEMENTEN 

 

na verslag 

 

_____ 

AMENDEMENTS 

 

après rapport 

 

_____ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
__________ 

Zie : 

Stukken van het Parlement : 

A-529/1 – 2016/2017 : Ontwerp van ordonnantie. 

A-529/2 – 2016/2017 : Verslag. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
__________ 

Voir : 

Documents du Parlement : 

A-529/1 – 2016/2017 : Projet d'ordonnance. 

A-529/2 – 2016/2017 : Rapport. 



A-529/3 – 2016/2017 2 A-529/3 – 2016/2017 

 
Nr. 1 (van de heer Bruno DE LILLE (N) en mevrouw 

Magali PLOVIE (F)) 

 

Artikel 11 

 

In § 2, een nieuw punt e) toe te voegen, luidend als 

volgt : 

 

« e) de mogelijkheid om aanvullend of versterkend te 

werken bij ontwikkelingssamenwerkingsprojecten van de 

federale overheid of de andere Gewesten. ». 

 

 

 

VERANTWOORDING 

 

Door de beperkte budgetten die Brussel momenteel aan 

ontwikkelingssamenwerking kan besteden, is het logisch om 

ook rekening te houden met de bestaande 

ontwikkelingssamenwerkingsprojecten van de federale 

overheid of de andere Gewesten. 

 

 

 

N° 1 (de M. Bruno DE LILLE (N) et Mme Magali 

PLOVIE (F)) 

 

Article 11 

 

Au § 2, ajouter un point e) nouveau rédigé comme 

suit : 

 

« e) la possibilité de travailler en complément ou en 

renforcement des projets de coopération au 

développement de l’autorité fédérale ou des autres 

Régions. ». 

 

 

JUSTIFICATION 

 

En raison des budgets limités que Bruxelles peut 

actuellement consacrer à la coopération au 

développement, il est logique de tenir également compte 

des projets de coopération au développement existants de 

l’autorité fédérale ou des autres Régions. 
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Nr. 2 (van de heer Bruno DE LILLE (N) en mevrouw 

Magali PLOVIE (F)) 

 

Artikel 22 

 

De inleidende zin door de volgende zin te vervangen : 

 

 

« De regering ondersteunt de Brusselse gemeentelijke 

ontwikkelingssamenwerking met het oog op de volgende 

doelstellingen : ». 

 

 

VERANTWOORDING 

 

De Brusselse gemeenten die een beleid uitwerken rond 

ontwikkelingssamenwerking moeten daarvoor sowieso 

ondersteund worden (logistiek en indien mogelijk ook 

financieel) door het Gewest. 

 

 

N° 2 (de M. Bruno DE LILLE (N) et Mme Magali 

PLOVIE (F)) 

 

Article 22 

 

Remplacer la phrase introductive par la phrase 

suivante : 

 

« Le Gouvernement soutient la coopération communale 

bruxelloise au développement en vue des objectifs 

suivants : ». 

 

 

JUSTIFICATION 

 

La Région doit en tout état de cause soutenir (sur le plan 

logistique mais aussi, si possible, financier) les communes 

bruxelloises qui élaborent une politique en matière de 

coopération au développement. 
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Nr. 3 (van de heer Bruno DE LILLE (N) en mevrouw 

Magali PLOVIE (F)) 

 

Artikel 27 

 

Een nieuw § 1 in te voegen, luidend als volgt :  

 

« § 1.  De aandacht voor kwaliteit en de noodzaak van 

objectieve, gefundeerde keuzes vereisen de oprichting van 

een onafhankelijke adviesraad ontwikkelingssamenwerking. 

Deze adviesraad is onafhankelijk en samengesteld uit 

vertegenwoordigers van het maatschappelijk middenveld 

die actief zijn binnen het beleidsdomein 

ontwikkelingssamenwerking of internationaal beleid en uit 

deskundigen. Binnen de adviesraad is voldoende plaats voor 

lokale actoren. De adviesraad brengt advies uit uit eigen 

beweging of op verzoek van de Regering. De raad draagt bij 

tot het vormen van een beleidsvisie en kan advies geven over 

elke beslissing die een invloed heeft op de situatie van de 

ontwikkelingslanden. De Brusselse Regering legt binnen de 

zes maanden na goedkeuring van deze ordonnantie een 

wetgevend kader voor de oprichting van de adviesraad voor 

aan het Parlement. ». 

 

 

 

VERANTWOORDING 

 

Één keer per jaar een consultatieronde organiseren, lijkt 

ons te beperkt en lijkt meer op een informatieronde dan op 

participatie. Door de oprichting van een adviesraad toont de 

Regering dat ze het thema voortdurend wil laten leven én dat 

ze bereid is haar hele beleid constant te laten toetsen aan de 

principes die we rond ontwikkelingssamenwerking naar 

voren schuiven. 

 

 

 

 

 

 

Bruno DE LILLE (N) 

Magali PLOVIE (F) 

N° 3 (de M. Bruno DE LILLE (N) et Mme Magali 

PLOVIE (F)) 

 

Article 27 

 

Insérer un § 1er nouveau rédigé comme suit : 

 

« § 1er.  Le souci de la qualité et la nécessité d'opérer 

des choix objectifs et fondés exigent la création d'un 

conseil consultatif de la coopération au développement 

indépendant. Ce conseil consultatif indépendant est 

composé de représentants de la société civile actifs dans 

le domaine politique de la coopération au développement 

ou de la politique internationale, ainsi que d'experts. Les 

acteurs locaux sont également suffisamment représentés 

au sein du conseil consultatif. Le conseil consultatif émet 

des avis de sa propre initiative ou à la demande du 

Gouvernement. Il contribue à l'élaboration d'une vision 

politique et peut émettre des avis sur toute décision qui a 

une influence sur la situation des pays en développement. 

Dans les six mois à dater de l'adoption de la présente 

ordonnance, le Gouvernement bruxellois soumet au 

Parlement un cadre législatif pour la création du conseil 

consultatif. ». 

 

 

JUSTIFICATION 

 

Organiser une consultation une fois par an nous semble 

être trop limité et tenir davantage d’une session 

d’information que de participation. En créant un conseil 

consultatif, le Gouvernement montre qu’il entend faire 

vivre le thème en permanence, mais aussi qu’il est disposé 

à faire évaluer l’ensemble de sa politique à l’aune des 

principes que nous énonçons en matière de coopération au 

développement. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


